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QUANTOFIX® Cyanid
Inhalt:
1 Aluminiumdose mit 100 Teststreifen 
1 Flasche Cyanid-1 1 Messgefäß mit 5 mL Markierung
1 Flasche Cyanid-2 1 kleiner Messlö� el
Messbereich:
1 – 30 mg/L CN–

Farbabstufungen:
0 · 1 · 3 · 10 · 30 mg/L CN–

Sicherheitsratschläge:
Informationen zu Gefahren finden Sie auf dem Außenetikett und im 
Sicherheitsdatenblatt. Das Sicherheitsdatenblatt können Sie unter 
www.mn-net.com/SDS herunterladen.
Allgemeine Hinweise:
Stets nur notwendige Anzahl Teststreifen entnehmen. Dose nach Entnahme 
sofort wieder verschließen. Testfeld nicht berühren.
Zusatzhinweise:
Für erfolgreichen Test muss der pH-Wert der Probe < 10 liegen. Daher zuerst 
den pH-Wert der Probe bestimmen (z. B. mit pH-Fix 0 – 14 REF 92110). Bei 
pH-Wert > 10 Lösung tropfenweise mit verdünnter Schwefelsäure auf pH 
6 – 7 bringen.
Gebrauchsanweisung:
1. Messgefäß mit Prüflösung spülen und bis zur 5 mL Markierung füllen.
2. 1 Messlö� el Cyanid-1 (Pu� ermischung) zur Probe zugeben.
3. 5 Tropfen Cyanid-2 zur Probe zutropfen.
4. Probe kurz umschwenken.
5. Teststreifen sofort in Probe eintauchen.
6. 45 s warten.
7. Flüssigkeitsüberschuss abschütteln.
8. Testfeld innerhalb von 10 s mit Farbskala vergleichen.
Störungen:
Es werden nur freie Cyanide bzw. durch Chlor zersetzbare Cyanidkomplexe 
erfaßt. Thiocyanate (SCN–) ergeben ab 1 mg/L eine ähnliche Verfärbung. Jodid 
und Bromid führen ab 5 mg/L zu einer Farbabschwächung bzw. bei höheren 
Konzentrationen zum Ausbleiben einer Färbung. Sulfi d-Ionen (S2–) stören 
bis 20 mg/L nicht. Bei höheren Konzentrationen ist die Färbung schwächer 
oder bleibt vollständig aus. Bei pH > 10 reicht die Kapazität des zugesetzten 
Pu�ers nicht mehr aus, um die Prüflösung auf einen optimalen pH-Wert von 
6 – 7 zu bringen. Durch tropfenweise Zugabe von verdünnter Schwefelsäure 
sollte dann der pH-Wert auf 6 – 7 eingestellt werden.
Entsorgung:
Informationen zur Entsorgung entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt. 
Das Sicherheitsdatenblatt können Sie unter www.mn-net.com/SDS
herunterladen.
Lagerbedingungen:
Teststreifen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schützen. Dose kühl und trocken 
aufbewahren (Lagertemperatur 4 – 30 °C).
Bei sachgemäßer Lagerung ist das Testkit bis zum aufgedruckten 
Verfallsdatum haltbar.

QUANTOFIX® Cyanide
Pack content:
1 aluminium container with 100 test strips
1 bottle Cyanide-1 1 measuring vessel with 5 mL mark
1 bottle Cyanide-2 1 small measuring spoon
Measuring range:
1 – 30 mg/L CN–

Color gradation:
0 · 1 · 3 · 10 · 30 mg/L CN–

Safety precautions:
Information regarding safety can be found on the box’ label and in the safety 
data sheet. You can download the SDS from www.mn-net.com/SDS.
General indications:
Remove only as many test strips as are required. Close the container 
immediately after removing a strip. Do not touch the test field.
Additional indications:
To obtain correct results with this test, the pH value of the sample must 
be < 10. Therefore, the pH value of the sample must be first measured (for 
example with pH-Fix 0 – 14, REF 92110). If the solution has a pH value > 10, 
add some drops of diluted sulfuric acid to lower it to 6 – 7.
Instructions for use:
1. Rinse the measuring vessel with the test solution and fi ll it to the 5 mL 

mark.
2. Add 1 spoon Cyanide-1 (bu� er solution) to the sample.
3. Add 5 drops Cyanide-2 to the sample.
4. Shake carefully.
5. Immediately dip the test strip into the sample.
6. Wait 45 s.
7. Shake o� excess liquid.
8. Compare within 10 s with the color scale.
Interferences:
This test detects free cyanide and cyanide complexes which are decomposed 
by chlorine. Thiocyanates (SCN–) above 1 mg/L lead to a similar coloration. 
Iodide and bromide in concentrations of 5 mg/L and above lead to a fading of 
the color reaction, and in major concentrations may inhibit the color reaction. 
Sulfi de ions (S2–) up to 20 mg/L do not interfere. Higher concentrations also 
decrease or inhibit the color reaction. If the pH value of the sample is > 10, 
then the capacity of the bu� er solution will not be su�cient to lower the pH 
to the optimal value of 6 – 7. In this case, prior to the test, the pH value of the 
sample should be adjusted to 6 – 7 by drop wise addition of diluted sulfuric 
acid.
Disposal:
Information regarding disposal can be found in the safety data sheet. You can 
download the SDS from www.mn-net.com/SDS.
Storage:
Avoid exposing the strips to sunlight and moisture. Keep container cool and 
dry (storage temperature 4 – 30 °C).
If correctly stored, the test kit may be used until the use-by-date printed on 
the packaging.

5 mL

E F G H

1 ×
CN--1

45 s

5
CN--2

ende

 MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG   · Valencienner Str. 11 · 52355 Düren · Germany
Tel.: +49 24 21 969-0 · info@mn-net.com · www.mn-net.com 

 MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG   · Valencienner Str. 11 · 52355 Düren · Deutschland
Tel.: +49 24 21 969-0 · info@mn-net.com · www.mn-net.com 
 Schweiz:   MACHEREY-NAGEL AG   · Hirsackerstr. 7 · 4702 Oensingen · Schweiz
Tel.: 062 388 55 00 · sales-ch@mn-net.com 

A B C D

QUANTOFIX® Cyanid
Inhalt:
1 Aluminiumdose mit 100 Teststreifen 
1 Flasche Cyanid-1 1 Messgefäß mit 5 mL Markierung
1 Flasche Cyanid-2 1 kleiner Messlö� el
Messbereich:
1 – 30 mg/L CN–

Farbabstufungen:
0 · 1 · 3 · 10 · 30 mg/L CN–

Sicherheitsratschläge:
Informationen zu Gefahren finden Sie auf dem Außenetikett und im 
Sicherheitsdatenblatt. Das Sicherheitsdatenblatt können Sie unter 
www.mn-net.com/SDS herunterladen.
Allgemeine Hinweise:
Stets nur notwendige Anzahl Teststreifen entnehmen. Dose nach Entnahme 
sofort wieder verschließen. Testfeld nicht berühren.
Zusatzhinweise:
Für erfolgreichen Test muss der pH-Wert der Probe < 10 liegen. Daher zuerst 

Gebrauchsanweisung:
1. Messgefäß mit Prüfl ösung spülen und bis zur 5 mL Markierung füllen.
2. 1 Messlö� el Cyanid-1 (Pu� ermischung) zur Probe zugeben.
3. 5 Tropfen Cyanid-2 zur Probe zutropfen.
4. Probe kurz umschwenken.
5. Teststreifen sofort in Probe eintauchen.
6. 45 s warten.
7. Flüssigkeitsüberschuss abschütteln.
8. Testfeld innerhalb von 10 s mit Farbskala vergleichen.
Störungen:
Es werden nur freie Cyanide bzw. durch Chlor zersetzbare Cyanidkomplexe 
erfaßt. Thiocyanate (SCN–) ergeben ab 1 mg/L eine ähnliche Verfärbung. Jodid 
und Bromid führen ab 5 mg/L zu einer Farbabschwächung bzw. bei höheren 
Konzentrationen zum Ausbleiben einer Färbung. Sulfi d-Ionen (S2–) stören 
bis 20 mg/L nicht. Bei höheren Konzentrationen ist die Färbung schwächer 
oder bleibt vollständig aus. Bei pH > 10 reicht die Kapazität des zugesetzten 
Pu� ers nicht mehr aus, um die Prüfl ösung auf einen optimalen pH-Wert von 
6 – 7 zu bringen. Durch tropfenweise Zugabe von verdünnter Schwefelsäure 
sollte dann der pH-Wert auf 6 – 7 eingestellt werden.
Entsorgung:
Informationen zur Entsorgung entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt. 
Das Sicherheitsdatenblatt können Sie unter www.mn-net.com/SDS
herunterladen.
Lagerbedingungen:
Teststreifen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schützen. Dose kühl und trocken 
aufbewahren (Lagertemperatur 4 – 30 °C).
Bei sachgemäßer Lagerung ist das Testkit bis zum aufgedruckten 
Verfallsdatum haltbar.

QUANTOFIX® Cyanide
Pack content:
1 aluminium container with 100 test strips
1 bottle Cyanide-1 1 measuring vessel with 5 mL mark
1 bottle Cyanide-2 1 small measuring spoon
Measuring range:
1 – 30 mg/L CN–

Color gradation:
0 · 1 · 3 · 10 · 30 mg/L CN–

Safety precautions:
Information regarding safety can be found on the box’ label and in the safety 
data sheet. You can download the SDS from www.mn-net.com/SDS.
General indications:
Remove only as many test strips as are required. Close the container 
immediately after removing a strip. Do not touch the test field.
Additional indications:
To obtain correct results with this test, the pH value of the sample must 
be < 10. Therefore, the pH value of the sample must be first measured (for 
example with pH-Fix 0 – 14, REF 92110). If the solution has a pH value > 10, 
add some drops of diluted sulfuric acid to lower it to 6 – 7.
Instructions for use:
1. Rinse the measuring vessel with the test solution and fi ll it to the 5 mL

mark.
2. Add 1 spoon Cyanide-1 (bu� er solution) to the sample.
3. Add 5 drops Cyanide-2 to the sample.
4. Shake carefully.
5. Immediately dip the test strip into the sample.
6. Wait 45 s.
7. Shake o�  excess liquid.
8. Compare within 10 s with the color scale.
Interferences:
This test detects free cyanide and cyanide complexes which are decomposed 
by chlorine. Thiocyanates (SCN–) above 1 mg/L lead to a similar coloration. 
Iodide and bromide in concentrations of 5 mg/L and above lead to a fading of 
the color reaction, and in major concentrations may inhibit the color reaction. 
Sulfi de ions (S2–) up to 20 mg/L do not interfere. Higher concentrations also 
decrease or inhibit the color reaction. If the pH value of the sample is > 10, 
then the capacity of the bu� er solution will not be su�  cient to lower the pH 
to the optimal value of 6  – 7. In this case, prior to the test, the pH value of the 
sample should be adjusted to 6 – 7 by drop wise addition of diluted sulfuric 
acid.
Disposal:
Information regarding disposal can be found in the safety data sheet. You can 
download the SDS from www.mn-net.com/SDS.
Storage:
Avoid exposing the strips to sunlight and moisture. Keep container cool and 
dry (storage temperature 4 – 30 °C).
If correctly stored, the test kit may be used until the use-by-date printed on 
the packaging.

5 mL

E F G H

1 ×
CN--1

45 s

5
CN--2

de

Artikelnummer / Item number / 
Référence produit / Referencia / 
Artikelnummer / Numero di catalogo / 
Numer artykułu

Chargencode / Batch identifi cation / 
Numéro de lot / Código de lote / 
Productienummer / Codice del lotto / 
Numer partii

Achtung! / Warning! / Attention ! / 
¡Atención! / Let op! / Attenzione! / 
Uwaga!

Verwendbar bis / Use by / À utiliser 
avant / Fecha de caducidad / 
Te gebruiken tot / Utilizzare entro 
(anno / mese) / Przydatność do użycia

Temperaturbegrenzung / Permitted 
storage temperature range / Limites de 
température / Límites de temperatura / 
Temperatuurbegrenzing / Limite de tem-
peratura / Ograniczenie temperatury

Trocken aufbewahren / Store in a dry 
place / Conserver au sec / Mantener 
seco / Op een droge plaats bewaren / 
Mantenere asciutto / Przechowywać w 
suchym miejscu

Gebrauchsanweisung beachten / 
Please read instructions for use / 
Respecter les instructions d’utilisation / 
Obsérvense las instrucciones de uso / 
Lees de bĳsluiter / Consultare le istruzioni 
per l’uso / Przestrzegać  instrukcję użycia

Packung geschlossen halten / Keep 
container closed / Refermer la boîte /
Mantenga el envase cerrado / Verpak-
king gesloten houden / Conservare la 
confezione chiusa / Przechowywać 
pojemnik szczelnie zamknięty

Ausreichend für <n> Prüfungen / Contains su�  cient for <n> tests / Contenu su�sant pour 
<n> tests / Contenido sufi ciente para <n> tests / Voldoende voor <n> tests / Contenuto 
su�  ciente per <n> test / Wystarczająco dla kontroli <n>

MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG   · Valencienner Str. 11 · 52355 Düren · Deutschland
Tel.: +49 24 21 969-0 · info@mn-net.com · www.mn-net.com
Schweiz:  MACHEREY-NAGEL AG   · Hirsackerstr. 7 · 4702 Oensingen · Schweiz
Tel.: 062 388 55 00 · sales-ch@mn-net.com 

A B C D

Rev 2024-07 A007858 /  91318 /  xxx

QUANTOFIX® Cyanid
Inhalt:
1 Aluminiumdose mit 100 Teststreifen 
1 Flasche Cyanid-1 1 Messgefäß mit 5 mL Markierung
1 Flasche Cyanid-2 1 kleiner Messlö� el
Messbereich:
1 – 30 mg/L CN–

Farbabstufungen:
0 · 1 · 3 · 10 · 30 mg/L CN–

Sicherheitsratschläge:
Informationen zu Gefahren finden Sie auf dem Außenetikett und im 
Sicherheitsdatenblatt. Das Sicherheitsdatenblatt können Sie unter 
www.mn-net.com/SDS herunterladen.
Allgemeine Hinweise:
Stets nur notwendige Anzahl Teststreifen entnehmen. Dose nach Entnahme 
sofort wieder verschließen. Testfeld nicht berühren.
Zusatzhinweise:
Für erfolgreichen Test muss der pH-Wert der Probe < 10 liegen. Daher zuerst 
den pH-Wert der Probe bestimmen (z. B. mit pH-Fix 0 – 14 REF 92110). Bei 
pH-Wert > 10 Lösung tropfenweise mit verdünnter Schwefelsäure auf pH 
6 – 7 bringen.
Gebrauchsanweisung:
1. Messgefäß mit Prüflösung spülen und bis zur 5 mL Markierung füllen.
2. 1 Messlö� el Cyanid-1 (Pu� ermischung) zur Probe zugeben.
3. 5 Tropfen Cyanid-2 zur Probe zutropfen.
4. Probe kurz umschwenken.
5. Teststreifen sofort in Probe eintauchen.
6. 45 s warten.
7. Flüssigkeitsüberschuss abschütteln.
8. Testfeld innerhalb von 10 s mit Farbskala vergleichen.
Störungen:
Es werden nur freie Cyanide bzw. durch Chlor zersetzbare Cyanidkomplexe 
erfaßt. Thiocyanate (SCN–) ergeben ab 1 mg/L eine ähnliche Verfärbung. Jodid 
und Bromid führen ab 5 mg/L zu einer Farbabschwächung bzw. bei höheren 
Konzentrationen zum Ausbleiben einer Färbung. Sulfi d-Ionen (S2–) stören 
bis 20 mg/L nicht. Bei höheren Konzentrationen ist die Färbung schwächer 
oder bleibt vollständig aus. Bei pH > 10 reicht die Kapazität des zugesetzten 
Pu�ers nicht mehr aus, um die Prüflösung auf einen optimalen pH-Wert von 
6 – 7 zu bringen. Durch tropfenweise Zugabe von verdünnter Schwefelsäure 
sollte dann der pH-Wert auf 6 – 7 eingestellt werden.
Entsorgung:
Informationen zur Entsorgung entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt. 
Das Sicherheitsdatenblatt können Sie unter www.mn-net.com/SDS
herunterladen.
Lagerbedingungen:
Teststreifen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schützen. Dose kühl und trocken 
aufbewahren (Lagertemperatur 4 – 30 °C).
Bei sachgemäßer Lagerung ist das Testkit bis zum aufgedruckten 
Verfallsdatum haltbar.

QUANTOFIX® Cyanide
Pack content:
1 aluminium container with 100 test strips
1 bottle Cyanide-1 1 measuring vessel with 5 mL mark
1 bottle Cyanide-2 1 small measuring spoon
Measuring range:
1 – 30 mg/L CN–

Color gradation:
0 · 1 · 3 · 10 · 30 mg/L CN–

Safety precautions:
Information regarding safety can be found on the box’ label and in the safety 
data sheet. You can download the SDS from www.mn-net.com/SDS.
General indications:
Remove only as many test strips as are required. Close the container 
immediately after removing a strip. Do not touch the test fi eld.
Additional indications:
To obtain correct results with this test, the pH value of the sample must 
be < 10. Therefore, the pH value of the sample must be fi rst measured (for 
example with pH-Fix 0 – 14, REF 92110). If the solution has a pH value > 10, 
add some drops of diluted sulfuric acid to lower it to 6 – 7.
Instructions for use:
1. Rinse the measuring vessel with the test solution and fill it to the 5 mL 

mark.
2. Add 1 spoon Cyanide-1 (bu� er solution) to the sample.
3. Add 5 drops Cyanide-2 to the sample.
4. Shake carefully.
5. Immediately dip the test strip into the sample.
6. Wait 45 s.
7. Shake o�  excess liquid.
8. Compare within 10 s with the color scale.
Interferences:
This test detects free cyanide and cyanide complexes which are decomposed 
by chlorine. Thiocyanates (SCN–) above 1 mg/L lead to a similar coloration. 
Iodide and bromide in concentrations of 5 mg/L and above lead to a fading of 
the color reaction, and in major concentrations may inhibit the color reaction. 
Sulfi de ions (S2–) up to 20 mg/L do not interfere. Higher concentrations also 
decrease or inhibit the color reaction. If the pH value of the sample is > 10, 
then the capacity of the bu� er solution will not be su�  cient to lower the pH 
to the optimal value of 6  – 7. In this case, prior to the test, the pH value of the 
sample should be adjusted to 6 – 7 by drop wise addition of diluted sulfuric 
acid.
Disposal:
Information regarding disposal can be found in the safety data sheet. You can 
download the SDS from www.mn-net.com/SDS.
Storage:
Avoid exposing the strips to sunlight and moisture. Keep container cool and 
dry (storage temperature 4 – 30 °C).
If correctly stored, the test kit may be used until the use-by-date printed on 
the packaging.

5 mL

E F G H

1 ×
CN--1

45 s

5
CN--2

CTL SCIENTIFIC SUPPLY CORP. 1016-3 Grand Boulevard, Deer Park, NY 11729
Tel: 631-242-4249
Web: www.ctlscientific.com

Manufacturer: Macherey-Nagel GMbH & CO. KG Rev: 2025-03




